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Z03BOJISIE CTYJEHTaM IEpiOAMYHO 3BEPTATHCS J0 HUX y 3PYUHHI 4Yac), peryispHe
OHOBJICHHSI KOHTEHTY, 0€3KOIITOBHICTD.

3 iHmoro 00Ky, JOCBiJA 3aJy4YeHHS OHJAWH-TIATPOPM CBIAYUTH, IIO MOIMPHU
HasABHICTh MYJBTUMEI1MHUX BCTABOK 1 TIOCUTH PI3HOMaHITHE 3MICTOBE HATIOBHEHHS,
BOHM HE B 3MO31 3aMIHUTHU Oe3MocepeHe CIUIKYBaHHS BHKJagaya 31 CTYJIEHTOM,

Hepe,uyciM CTOCOBHO BI/IpO6J'I€HHSI MOBJICHHEBHUX HABHYOK.

Jsiuenko Anacracisa BasjepiiBna
Kuiscoxuii hayionanvruti yHigepcumem mexronoz2ii ma ousauny (m. Kuis)
HaykoBa kepiBHuus — npo¢. boiiko 51.B.

OCOBJIMBOCTI BIBHEC-TEPMIHOJIOI'II TA i POJIb Y HEPEKJIAI

bi3Hec-TepMIHOJIOTISl € BAXKJIUBUM KOMIIOHEHTOM CYy4acHOTO MIKKYJIBTYPHOTO Ta
MDKHAPOJIHOTO CIIJIKYBaHHS, OCOOJMBO B Takux c(epax, K eKOHOMiKa, (piIHaHCHU Ta
npaBo. 3 KOXHUM pOKOM oOcar iHdopmailii, M0 CTOCYETbCA IUX Taly3eH,
30UIBIITYETHCS, 110 CTBOPIOE HEOOXITHICTh Y TOYHOMY 1 IIBUAKOMY MEPEKIIal TEPMiHIB
MIDXK PI3HUMH MOBaMHU.

TepmiHosorist B 613HECI XapaKTEPU3YETHCS BEJIMKOIO KUIBKICTIO CIEIlali30BaHUX
CJIIB, SIK1 MAIOTh YITKE 3HAYEHHS B ME)KaX MEBHOI raiays3i, 1 4acTo Il TEPMIHU HE MaIOTh
OpSAMUX BIAMOBIIHUKIB y MOBaX 1HIIMX KYJbTYp. 30KpEMa, BAKIUBUM € TOH (DAKT, 10
TEPMIHM MOXYTh MaTH Pi3HI BIATIHKM 3HAYEHb B 3aJI€KHOCTI B1J HalllOHAIBHUX abo
perioHaibHUX oco0ymMBocTel. ToMy, HAasIBHICTh y Mepekiiajadya He TUIBKM MOBHHUX
3HaHb, aje€ W TJIMOOKOr0 PO3YMIHHS €KOHOMIYHOI, IOPUIUYHOI Ta KyJbTYpPHOI
crenudiKy € HaI3BUYatHO BaXKJIMBOIO.

Oco0nmuBOCTI 613HEC-TEPMIHOJIOTIT y TIePeKIIajii TAKOXK MOB’sA3aH] 3 ii BAXKJIMBICTIO
JUIsl TOYHOCTI miepenadi 1H(opmariii. Y cHTyalisx, KOJIH TEepMIH Ma€ KOHKPETHE
C€KOHOMIYHE YM IOpUIUYHE 3HAYCHHSI, HABITh HEBEJMKA MOMWIKA y MEPEKIaal MOXKe
OPU3BECTH 10 CepHO3HUX HAcHiAKiB. ToMy mepekiiajady Mae MaKCHMajbHO TOYHO
nepesaBaTy 3MICT TEPMiHIB, HE JOMYCKalOYM CIOTBOPEHb Yepe3 MOBHI a00 KyJIbTYypHI
6ap’epu (KoBanenko, 2020). [IpaBunbpHMI iepekiiaa O13HeC-TePMiHIB CIIPUSE HE TUTBKU
PO3YMIHHIO TIOBIJIOMJIEHHS, @ i MOJErmye MUKKYJIbTYPHY B3a€EMOJII0 B J1JIOBOMY

CepeIOBHIIII.
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[cHye KinbKa OCHOBHMX METOAIB 1 MPHUIOMIB, 110 BHUKOPUCTOBYIOTHCA MJIs
nepekiiany 6i3Hec-tepminiB (binosepcrka, 2010).

KanbkyBaHHS, 1110 J103BOJISIE TIEPEHOCUTH CTPYKTYPY TEpMiHA 3 OJHI€T MOBH Ha
IHIYy, HEe 3MIHIOIOYH HOro 3HadeHHs. Hampukman, anriiiiceke cioBo e-mail Oyio
NepeKsIaieHe YKpaiHChbKOI0 MOBOIO Yepe3 KallbKy ‘elleKTpoHHa nomTa’. KanbkyBaHHS €
KOPUCHUM, KOJIM TEPMIH Ma€ 3HAY€HHA, OJU3bKE 10 OPUTIHAJIBHOTO, ajie¢ B LLIbOBIN
MOBI I1I€ HE ICHY€ BiATOBITHOTO CJIOBA.

Jlexcuko-cemanTHuHi TpaHcdopmanii moiAraoTe y 3MiHI 3HAYCHHS TEpMiHA
a0 TOHATTA, IO Ja€ MOXJIMBICTh IepeAaTh HOro B 1HINM MOBHIM cuUCTeMi 3
ypaxyBaHHSIM KyJbTYPHHX 1 KOHTEKCTyalbHUX BigMiHHOCTe. Taki Tpancdopmarrii
BOXKJIMBI 11 30€peKEHHS TOYHOCTI 3HAYEHHS Ta ajamTaiii 10 IUJIbOBOI MOBH.
Hanpukitan, anriiiiceke cioBo brand mosxe OyTu repekiaieHe sk ‘open’ ado ‘Toprosa
Mapka’ B 3aJEXKHOCTI BiJ] KOHTEKCTY. Y IOPHAMYHUX JIOKYMEHTaX MOXKe
BUKOPUCTOBYBATUCh OUIbII CHEHU(PIYHUI TEepMiH ‘TOproBa Mapka’, TOIl SIK Yy
MapKETHHIOBUX KOHTEKCTaX 3a3BHUaii 3aCTOCOBYEThCs ‘Opern’. Tepmin non-disclosure
agreement moxke OyTH MepeKIaJIeHuid K ‘yrojaa mpo KOHGIIEHIIWHICTD , 10 € OLIBII
3arajbHUM TEPMIHOM, XO4a NEPBICHE 3HAUYEHHSI CTOCYEThCS TIIBKU HEPO3TOJIOMICHHS
1H(DopMmarrii.

Jlekcuko-rpaMaTu4Hi Tpancpopmauii noasararoTe y 3MiHI rpaMaTUYHuX (popm
1 CTPYKTYp, 110 J03BOJIE€ aJanTyBaTH TEPMIH 10 IPABUJI 1 BUMOT LLJILOBOI MOBH, HE
nopymytoun 3HadeHHs. Hampukian, tepmin public relations moxxna mepekmactu sik
‘miap’, e BTpavyaeTbCad YaCTUHA 3HAYEHHS, ajle TaKUil Mepekiiaj] € OUIbII NPUPOTHUM
JUTSl HIJTOBOT MOBH 1 BIAMOBI/IA€ COLIOKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTY. AHITIINCHKUI TepMiH
tax haven moxe OyTH nepekIacHui SIK ‘TIOJATKOBUI paii (TepuTOopis, 110 3a0e3neuye
MIHIMAJIbHE OIOJATKyBaHHS) , JI€ JOJIaBaHHS TOSCHEHHS HEOOXiJHE JUIsi TOYHOTO
PO3yMiHHS TEPMIHY B YKPAiHCHKOMY KOHTEKCTI.

BaxnuBoro dYacTMHOIO pPOOOTH Tepekiazada € aHaii3 Oi3Hec-TepMIHIB Y
nyOminucTuyHuX TekcTax. [lepeknan TepMiHIB y MyONILMCTUYHUX TEKCTaX YacTo
MOB’SI3aHUM 13 TPYAHOIIAMU Yepe3 CIelnnu(iaHICTh TEPMiHIB, OCOOIUBO KOJIHU WIETHCS
Ipo MpaBOBI Ta EKOHOMIYHI TEPMIHHU, IO MalTh KYyJbTYpHI 4YM KpaiHO3HABYl
BIIMIHHOCTI. [TOMMJIKM MOKYTh BUHUKATH 4Y€pe3 HEMpPaBUJIbHE PO3YMIHHS TEPMIHY,
fioro 3HaueHHs a00 KoOHTeKcTy. Hanpukinan, Tepmin taxation Mmosxe OyTH nepekiiaacHui

K ‘ONOJATKyBaHHS B 3arajlLHOMy €KOHOMIYHOMY KOHTEKCTi, OHAK Yy KOHKPETHUX
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BUIIAJIKaX MOXKE€ OyTH amanToBaHWW SK ‘(QicKalbHA TOJITHKA', 100 BimOOpa3uTH
MOITUYHUN KOHTEKCT KpaiHHu.

30epeKeHHST TOYHOCTI 1 3MICTY OIi3HEC-TEpMIHIB Yy TMEpeKadl € CKIaJIHUM
3aBJaHHAM, SIKE BUMArae 3aCTOCYBaHHS PI3HUX METO/IB TpaHchopmariii. Baxxnuso, 1106
nepeKsajgay He JIMIIE BOJOJIB MOBHMMM HaBUYKaMH, a W MaB NIHOOKE PO3yMIHHS
C€KOHOMIYHOI Ta MPaBOBOi CIeNU(IKK TEPMIHIB, a/Ke KOKEH TEPMIH MOXE MaTH pi3Hi
BIITIHKA 3HA4YC€HHS B 3aJICKHOCTI B KYJIbTYpH Ta KpaiHu. JICKCHKO-CEMaHTH4YHI Ta
JIEKCUKO-TpaMaTuyHi TpaHcpopmallii € BaXJIMBUMH 1HCTPyMEHTaMHU ISl 30epeKeHHs
TOYHOCTI Tepenadi Oi3HEC-TEpPMiHIB, IO B CBOIO Yepry CHOpUS€ YCHIIIHIN

MDKKYJIBTYpHIH KOMYHIKAIIi1 Ta G13HeCc-B3aEMOI.
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Jsiuenko Aprem IropoBuu
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OCOBJMBOCTI NIEPEKJIAJY HEOJIOTI3MIB AHTJITMCBKOI
MOBH

Beryn. YV craTtTi BU3HayaroThes AeiHILII TEPMiIHIB «HEOJIOTISH Ta «HEOJIOT13M»,
a TakoX CHocoOM TMepekyiaay Ha YKpPaiHChbKy MOBY HEOJIOTI3MIB, $SIK1 IIIOJICHHO
3’ ABJISIFOTHCS B @HTJIOMOBHOMY CYCHUIbCTBI. J[J11 HA0YTTS «3aKOHHOTO» CTATyCy Y MOBI
CJIOBO Ma€ MPOWTH CTafli coriaiizamii (3aKpimieHHs y CYCIUIbCTBI) Ta JISKCUKaTi3aIlii
(3akpirieHHs y MOB1). Y IIbOMY MPOIIEC JIEKCHUKaMi3aIlli mepeadadac HasiBHICTh HABUIOK
BUKOPHUCTAHHS HEOJIOT13MY 1 BUSIBIICHHS YMOB 1 MPOTHUIIOKA3aHb II0/I0 HOTO BXKUBAHHS
y PI3HUX KOHTEKCTaX.

Meta crarTi. Y cCTarTi pO3IJISJAIOTBCS OCHOBHI MPOOJEMHU  MEpPeKIamdy
HEOJIOT13MIB aHTJIHCHKOI MOBH.

Bukiaa ocHoBHoro marepiaiay. Heosorism — 1e HOBe cioBo, Bupa3 a0o

3HAUEHHSI CJIOBA, SIK€ 3’SBUJIOCS B pE3yJbTaTl COLIAJbHUX, TEXHOJOTIYHUX YU
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